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pal uraim. Most a legkevéshhé termékeny évhon is hat-hét ma-
gyar rogény jelen meg s még a sikertiltebbek ol5tt sem oly
kinnven veszszitk le knlupnnlmtz.

Honnan o viltozds ? Imdalmunk fojwdﬁlt, a magyar kil-
tészet silypontja a regényre esett, a modern tirsadalom e leg-
kedveltebh mitfajira s & mi logfabh, A& magyar regénynok mar
oly multja van, mely kivetelibhé teszi az izlést, Josika divatha
hozta a regényt, a torténelmi regény kazdeményoz&dvel, me-
Ivet Edtvis és Kemény mind térténelmi felfogis, mind jellem-
raiz tekintetében magash fokra emeltek. B mellett mind ketten
mas icinyban is fényt drasztortak regényirodalmunkra. Estvis
Karthavsijaban az eurdpai polgdrosodis kételyei, kiizdolmei és
szenvedésel kizé ragadta a magyar kizinséget, a Falnjagyzﬁ-
jében pedig a magvar tirsadalom megdibbentd rajzival idézett
ol6 miég nagyobb hatist. Kemény tragikaibb alapot adott a
Iagyar I'l'g'!:ll.\'llt'k, mint a miné Imgédiﬁnké 8 mdlyre hﬂtts
buvirlatival lélektani merész feladatokat igyekezett megol-
dani. Jokai rendkiviili elbeszéls tehetségével, humoros genre-
képeivel s mindeniknél magyarosh nyelvével jirult e mozgalom
wazdagsigdhoz. Taldn nines magyar regény, melyet a sz6 va-
I6di értelmében remeknek nevezhetnénk, de e hirom legkitii-
nibb regényirénk mitveiben kitlén-kiilén oly sajdtsigok is nyi-
latkoznak, melyek a remek regények sajdtsigai.

Fitvis meghalt, Kemény, figy litszik , drikre elhallga-
tott, csak Jokai ¢l és uralkodik a magyar regényirodalomban
versenytirs és korlit nélkiil, Az tjabb regényirdk kizitt van
cgy pir figyelemre méltd tehetség, da még egvik sem fejlodate
oly egvéniséggé, ki vele szemben némi cllensilyt képezne.
Nem litunk ujabb regényt, mely a szokott szinvonalon feliil-
cmelkednék vagy épen j osvényt torne. A kizonség ragasz-
kodik régi kedvenczéhez s oly elnézd irinyiban, hogy az, mint
clkényeztetett gyermek, mar-mir azt hiszi: neki minden sza-
bad. A hirlapok hii viszhangjai a kizinség e lu.mgldauh.m.k s
azért Jokait valéban birdlni majdnem annyi, mint a polmka!l
partszenveddl y vagy irodalmi eselszivény gyanujiba ke:'oradnl-
Mindez closegiti Jokai népszeriiségét, de inkdbb kévetkez-
ménye, mint oka. A fiok rendkivili elbeszélo mllatu'égfibell
rejlik.  Elevenebb és magyarosh elbeszéld mmd_ﬁll.t!d‘hgl ro-
L":n_\'il"-'llklllu. ) oly tulajdunsdg, mely nesthenka'i szcm.pom-
bél valédi érdem, s melylyel épen azért sok mas hidnyt is el-
takarhatni. Innen Jokai ritkdn unalmas s a ki csak unalombél

Buda-pesti szemle, Plsé kitet, 187 16
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tetlen térténeteit, szertelen tulzdsait,

BVENSeE, természetessig, ey,

észetes dolgokat elbeszéli, 1)),
eveéshbé g k Igaz, elbeszéls modjdnak is megvan-
ik hidn - hahy : 'beh _VéVO mégis 0")[:521:16 tehet-
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gen dtékony dssal volt egdsz bGWél}'- és regeényirodal-
nunkra. D) az elbeszélés kénnyed ¢és egyszeril
zzal & hol szénokias, hol nehézkes
; Ti 1 eléger IAZYAros nyelvvel , mely ré-
gebbi beszély- & regényirdinkat kisebh nagyobb mértékhen
jellemzi. s '
~ Egy szdv. l, a mint e g ebbi birdlatunkban bévebben
kifejtettiik, Jokai kitiind clbes 0 és stylista, csak kir, hogy
és az el jJa. Azonban tirgyait rende-
indig olyanba fog, a mileginkibl,
A agyarkozonséget 8 ez népszeriiségének misik f0-
Legnepszerdbb regényei részben ennck kiszonik hati-
Tudja vagy dsztins érzi, hogy mily korszakok,
M, mily egyénck és viszo-
i oSt Mbb & magyar kizinsig szivé-
Hagyar Ndbob Anagyar tdrsadalom rajza
ek egy része hazafiat-
k hazafins, de parlagi és
"8y harmadik L képzidni, mely uj fejle
lam- ¢ dal bﬂll egvarint. A Régi jo
orszak szom __ft__l_ejéban & régi pezsgd cletil
ékét fjitjn meg. Az Uj fil-
(B 0sztrak tiborn i1 tele magyar gyiililettel,
rRSnoNan uve Oszigot visdrolva Magyar-
e rendszer silydt, lassan-
,orarhazativi o k dt. A Szerelem bolond-

a fone -

¥Alg siLl".f:t' H

ivatalos visszaclések

okban is drdeket keltenck.
e Yorum rgyakat egyszersmind jol
Sl veve valdban koltdi évtékre emelni
e 8 Jellemrajz tekintetében? Alig ha.
mint meghamisitja,
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nem lényegikben fogia fel az cmbercket és viszonyokat, mint
inkdbb kiilsdségikben. Képzelme, melyet se ords itélet, se o
kitlesi mélyebb érzés nom fikez, kodvcliakivétolost, esetlegest,
szoszélyest, 1¢hit, bizaret, szertelent, s g physicai és ork{slcs;
lehetetlenségek rajzaiban loli gyinyirét, Minﬂig' kész lelemd-
nyei nem annyira egymishol fejlddnek, ming inkibh egymis-
hoz tapadnak s ragadjik Ot, naga sem tudja merre, Innen ese-
lekvényének ritkdn van Kbzpontia, erbs belss kapesolata s
gyakran mist fejez ki, mint a hova czdlog, Jellemrajza éles ¢
dlénken szinezett, de nagvobbdra torz vagy tﬁ]eszményilctt 8
tarkdndl tarkdbb. Hései kiviil szemkdpriztdk | de belill m
lehetds iiresek. Ritkdn tudjuk, hinyaddn vagyunk velik, g
hogy mivé viljanak, nem annyira szenvedélysk természetédts)
figg, mint a koltd szoszélyétdl, Korrajza igen hasonlit a nép-
mesék viligdhoz, mely a mindennapit a csuddlatossal szokta
cgyesiteni, nem sokat gondol a fildirat és torténelmi adatok-
kal s inkdbb képzeli a dolgokat, mint ismeri. Ki fog példdul
az Eqy magyar ndbobban, egy pir talilé vonds mellett is, az 1848
eltti magyar tirsadalomra ismern; 2 S vajon a Kitiing eXposi-
tionak megfelel-¢ a fejlods bonymhllom s & megtérd _Kﬁrpait]l}'
Jinos nem veszti-e el minden koltéi érdekét s megolddsa-¢ a
csomonak, hogy Fanny gyermekdgyban meghal ? A Réqi ji teib-
labivdkban a régi megyének esak kiilsiiségeit litjuk. Az Uj
Joldesurt, mely legjobban gondolt s legkerekebb szerkezetii ro-
génye, megrontjn a sok tulzds s kivalt Ankerschmidt mester-
kélt dtalakuldsa, melyre ugyan elég ok van mind a viszonyok-
ban, mind magdiban a Jellemben, de se ¢z, se az nines jol és
Jellemzon feldolgozva, nem is emlitve, hogy elesdbitott lednys-
nak  viszonya teljesen elhibdzott. A Szerelem bolondjaiban a
foszemélyek cltitkolva szenvedélyik mivoltit, minden lelki foj-
lemény nélkiil hajtjik végre a eselekvényt, s kozilsk egyik
sem tud dllandé érdeket gerjeszteni. Kitlonben jol clbeszélt re-
gények; a sikeriilt részletek sem hiinyoznak bennik, kivalt
a mellékdolgokban. Jokainak a ficsclekvény és szemdlyek
mindig kevéshhé sikerillnek , mint a mellékesek. A melyik
személye  csak cavszer-kétszer jt'lcll meg, '"i“‘“g Jobb an-
nil, a kivel sokszor talflkozunk. Amazokat nines ideje és tere
elrontani, emezeket annyira sitalakitja, feldisziti, hogy elvégre
magok is alig ismernek magokra. Jokai egészben véve nem
irt sikeriilt vegényt, de irt sikeriilt részleteket s némely humo-
*os genreképei kivilé méltinylatot érdemelnek. Jubi;.buxzély-,
1
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mint regényird. A regény, melynck (srqy, -
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regény tirgyit, azt a hazafias mozgalmat, mely 4
8 #‘-:ielén'elején az irodalom ut jdn meginditotts a
Jleéat. Az épen nevetséges, a hogy Jokai Galile;
ﬁéﬁp}’é!‘e alkalmazza. Abbél indul ki, hogy midn
egdobbantotta libdval a foldet, épen csak azt a kis
a‘éﬁildhak felejté ol megrugni, a melyet Magyarorszig-
m‘;;}*ﬂz egéaz fold mozdult, hanem az az egy darab
Qmost egy Oly nyngha tatlan embernek a torté-
: kimag akarta prébilni, hogyan lehetne az 4llé
ulisra birni. B kiizdelemben 5 maga Hsszetort,
= mégmm tettle a hitrdl, hogy eppur si muovs.
‘ebhél, hogy Galilei nem a fild forgdsa
fél, hanem mag:it a foldet mum!ilr:lmn meg s
Asztott, azt most kipdtolja a Jokai ll“:“" :l"'
 bdrgyat ite s jol vilasztotta. Jokai
vészet uttord bajnokai emlékét akarta
rus, de diességes korszakot, melyet a
m-wnwh_ Mélto uirg.\' egy m-um-‘u
em méltd se a tirgyvhoz, sea nemzethez.
zsolj eld aképzelem titkrében, hEt_l]lt"l':
'O koljau multra, mennyre-fo 1' r:l
."és']ﬂl'nom hiszsziik ¢l, nem hvul!c va :
A tmbo olvasékban, kik a nemzeti lt‘l.t
fe a:l;"a hazafi lll;ll‘f.\'!‘uk kiizdelmeit.

mult

‘.'h'@my a fold. Regény hat kotet-
Athenacum tulajdona. 1572.
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Valoban az eldszéban, mely cgyszersmind ajénlat Toldy
IFerencznek, ilyesmit olvasunk. Eloszor is tudtunkra adja a
koltd, hogy regényéhez a korrajz adatait Toldytdl vette széheli
kozlés utjdn.  Ennél fogva, ha neki nem akarunk hinni, hi-
gviink Toldynak, ki ¢ kornak nemesak tirténetirdja, de egy-
szoersmind . egyik bajnoka is. De vajon beszélhetott-o Toldy
Jokainak ellenkezdot azzal, a mit irodalomtirténetében és mas
munkdiban irt s ha beszélt, tartozott-¢ Jokai elhinni & tarto-
zunk-¢ mi olvasiék, a midon e korrdl a miivek, életrajzok, em-
lékiratok, levelezések egész irodalmadt ismerjitk ? Jokai mdsik
mentsége is ilyen, tibb benne a furfang, mint az elfo x
Elmondja, hogy regénye meséje igaz, alakjai valéban éltek, de
indokolni, elhihetdvé tenni életiket épen oly nehéz, mint volt
magn az clet. Senki sem hiszi el, hogy egy eszményi czélnak
melynek mi mostaniak mdr esak jol jutalmazott epigonjai va-
gyunk, egykor foldre tiport éridsai voltak. Bajos avéghe ment
szent harezot valdsziniivé tenni a jelenkor olvaséi el Nincse-
nek meg a viszonyok, nincsenck meg az indulatok tobbé, a
melyek ezt 1étre hoztdak. Mas orszig, mis viros 4ll a régi
helyén; a mult kor érzelmei felfoghatlanok s az igaz tirténet,
a melyet a negyven év elotti korrdl aregény elbeszél, ma egész
dlomnak tiinik f5l. Elfogadhatni-¢ ¢ mentséget, a mely, gy
litszik, egyszersmind elmélet akar lenni? A kolts valahdnyszor
a multrl ir s nem bir hitetni, olvasdira tolja a hibat, kik nem
tudtik a multba Ggy bele élni magokat, mint . De vajon a
kiltdnek nem épen az-e feladata, hogy megértesse, éreztesse,
littassa olvasival, a mit maga ért, érez és 1it? Vajon az em-
beri sziv és viszonyok néhiny évtized vagy egész szdzadok
alatt annyira megviltoznak-e, hogy a jelen ne érthesse a mul-
tat? Shakspeare feltimasztja a romai viligot és megértjitk ;
Scott Walter elinkbe vardzsolja a kizépkort és megértjiik :
Jokai csak negyven évvel megy visszaa multba s ezért mar ne
lehetne értentink ? Ugyan mi van e korban, mely ugy szélva
dthajlik napjainkhoz, oly nagyon rejtélyes, felfoghatatlan? Le-
gyiink Gszinték és mondjuk ki az igazat. Nem mi vagyunk képte-
lenek felfogni e kort, hanem Jékai volt képtelen ugy elonkbe
rajzolni, hogy red ismerhessiink. ;

Nem azt hibdztatjuk e regényben, hogy nem térténelmi
azaz nem irodalomtirténelmi regény, hanem azt, hogy se ese-
lekvénye, so személyei nem elég jellemzék a korra nézve,
melynek rajzdt tiizte ki fofeladatdnl a koltd. Jokai eldtt két it
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dllott: Kaainczytv'ngyKisfalndy Kirolyt vilasztan; hési]. »
tikbil, koruk viszonyaibdl széni ki MESéjét, mint ‘::' l'i
“nelmi regény szokdsa vagy koltott személyekot venni i) ”
anndl szabadabban, de a lényegre nézve annal jo
kitani. Jokai ez utobbi maodhoz fordult, ¢
mennyiben kiltite személyeket vett fol, a
gében épen oly kevessé fogta fol, mint o
Hisében, Jeniy Kélmdnban, van valami K
Karolybol, de ez inkdbh csak kiilséség., K
kordban nem méltanyolt Beinl: bin tragidia esetét. 4 Kisfaludye
bél olaszorszigi barangoldsit , festész; miiked veliss o e
jdtékiréi-tcrmékenységétéa azt, hogybizonyos idih e, Pesten epy
esizmadidndl ln.kott, kivel cgyiitt nyomorgott s egy darabig in.
kabb cesete, mint tolla utdn élt. Azonban oz igaz adatok i J:’-kui
keze alatt oly phantasticus alakot nyernek, hogy alig ismeriiy}
redjok. Bens&leg semui sincs Jendyben ¢ kor nevezetosehl
(iréibol. Nem taldljuk fel benne Kazinezy kiolthatatlay, lelkese-
dését, szivis kitartisit 8 mindennek annyira 6rills najy ke.
délyét, mely szenvedéseit st iyomorit is oly clviselhetgkke
- teszi; nem Katona érzékeny 8zivét, csendes, de mély biskomor-
 sdgdt, mely Bink: bin bukdsa untin tétlenségre kirhoztatja ;
iem Kisfaludy Kiroly fiiggetlenségi szilaj vigyit, erélyes szel-
nely az élet'?ihal‘ébn, csaloddsok és szenvedések kizé
' egyszersmind megnemesitye emel; ki, mint az em-
rlosigok irdnt élénk érzékii koltét és vezérét egy irdi
zed kl'lﬁk; nem Kﬁlcsey dlmadozd és borongd természe-
1‘5’553"6501‘88 lélek e kiilnis vegyiiletét, ez inkibb
el mintkﬂlsﬁéjetet, mely‘ egy szép elegiaként hat lelkiinkre.
eni n-em,s'zﬁlm“ e korban, egészen Jokai tercmnm'-n.\": 8
nagan hordozza eredete bélyegét. Eliszor is nagyon szép fiu,
gavallér, kialbaijol_]n. a salonokat sét & nddori udvart
hmggﬁnazog, J0 16v6, vive, nagy festész, kit. az uf;t&'zf
it elsi rendii tehetséget bamulnak, s ki elnyeri
czi akadémia palyadijit. E mellett Magyar-
bb kiltdje, litnok, hazafi, a legerényesebb em-
mmény:tm; mindennel feldiszitett ifju, 8
ai tud képzelni. De e szép és nagy tulajdo-
ed%lyéhén  tetteiben inkabb hdbort és tulwlc;t:
mfﬁ 68 val6di aziv, a me]yeknek meg
tdk hatni az emberi keblet.
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Jokai tizenkét évot rajzol hise dlotéhil, a 18191831 kiszti
kort, a mint ezt regényében tobh helyt viligosan kifejezi. Kz
évtized elején adattak kinz njonczozas és adéfslemel és tirvény-
telen rendeletei, melyek a nemzet legsarkalatosh jogat hoztik
kétségbe s heves ellendllisra talilva a legmakacsabb kiizdel-
met idézték eld, Ekkor hivatott Sssze az 1825-ki orszigeyiilés,
melyen Széchenyi eloszir lépett fel, s az akadémia megalapit-
tatott. Jokai beszél politikai viszonyokrdl , rajzol megyegyiilé-
scket, de ez események hatdsit nem litjuk se o cselekvény-
ben, se a személyekben. Emliti az 6-conservativeket, mely
névnek ez iddben nines értelme; eldadja, hogy Bélvindy Ung-
ban az orosz pipiknak kezet csékol, hogy megnyerje Oket,
pedig a rendi alkotmény idejében azoknak nem igen volt vi-
laszté joguk, kikre az orosz pépik befolydssal vannak. Az
1825-ki orszdggyiilés Jokai elott nem fontos, sokkal fontosabb
az, hogy a nddor nem akarja megengedni a magyar szinészek
folléptét Budidn, holott médr azelitt Pesten a német szinhfizban is
Jjatszottak s az egész esetnek, ha igaz is, nem volt hatdsa a ma-
gvar szinészet fejlédésére.

Ez évtized irodalmi tekintetben is nevezetes volt. A
nyelvijitis félig-meddig mdr diadalt iilt, & nemzet figyelme
ide fordult s az irodalmi reform elékészitette a politikait. Az
irodalom t5bbé nem volt magdntanulndny, hatni kezdett a
nemzetre is. A gydzelem mdr csaknem bizonyosnak litszott, a
mi fokozta a kiizd6k erejét. Az ird tirsadalmi dllisa, anyagi
helyzete keveset javalt ugyan, de mdr nemzetrdl, dicsdségrol
dlmodozhatott s hihetett a jovében s ez kirpétlds volt mind a
multért mind a jelenért. A tavasz ébresztd fuvalma érzett, a
nyugtalan ifju kedély dlmai derengtek irodalomban és politi-
kiban egyardint. Az alkotminy gyizelme, Széchenyi fellépte,
az akadémin alakuldsa felvillanyozta Pest irodalmi kéreit, me-
lyck kiizott az Aurora-kér mdr egész hatalomra elllelkedetl:
Mind ennck alig van nyomaa regényben. Pesten senkiés semmi
sines, csak Jendy a koltd, ki egyediil teremt irodalmat, Binya-
viry a szinész, ki nejével egyiitt fogja Kivivni a magyar szi-
nészet diadaldt, nem is a virdgzo német szinhiz, hanem a lfé'
met circus ellenében és végre Cseresznyés uram, a csizmadia,
ki tobb mint politikus és hazafi, egész Széchenyi: boles és
litnok egy személyben. Jendy nem Kazinezytdl , nem az 1ro-
dalmi kéroktdl nyer buzditdst és tandcesot, hanem Cser esznyés
uramtdl, & avatja be a magasb politikdba is, érintkezésbe hozza
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A Decséry csalid, Bilvindy, Cwollin Berti nem azok, De
Jokai nem is tirekedott orre, 80t hise irdi palyajit is tulajdon-
kép esak a kit utolsé kiitetben igyokszik rajzolni; a fosulyt
csalddjival és kedvesével vald Usszelitkizésre, s az abbi) folyd
bonyodalomra helyezi. Bz is volna tulajdonkép a cselekvény
kaltsibh érdeke, de hol van a fejlodés és bonyodalom lélektan;
alapja, hol a jellemek és szenvedélyek oly nemf rajza, mely
‘hitetni ¢és meginditani bir?

Jendy nagyanyja az sszeiitkozés egyik képviselije. Jendy
drva, de nem szegény, van atyai Oriksége, nagyanyjn dis-

gazdag, kinek minden vagyona red szillandd, A nagyanya

cllenzi, hogy unokdja iré legyen, s dltaliban a kiziigyekbe
avatkozzék nemzeti szellemben, 'I‘alﬁnmmgyanyaagyhuszkc ne-
mes asszony, ki magasra akarja emelni esalid jdtsazt hiszi, ho

unokdjinak ir('mk(ulzisa, luw.nﬁaskodaim mind ezt gﬁtolja? Nem,
I szenvedély jol felfogva és fejlesztve sokat igazolna, de Jokai
a legjobb indokokat rendesen mellézni szokta, Az breg asszony
hazafias & nem is 6sdi magyar asszony , hanem férje, Kilmdn
nagyatyja hazafi tigyekbe keveredve, iildbztetert, birtont szen-
vedett s mint reszketd nyomordk, viligkeriilé szerencsétlen
halt cl. Nem akarja, hogy unokiija is ilyen legyen. Kilmdn en-
gedelmeskedik nagyanyjinak, censurit tesz, a helytartétandes-
nil szolgdlatha ]t.".]), azonban egy tl‘ﬂ.gddi:it ir, de ezért sem ha-
ragszik meg nagyanyja, s middn e miatt hivatalirél lemond,
a j6 breg asszony biiven ad neki pénzt, hogy Olaszorszdgban
festészi tehetségét kimivelje. Szent a békeség kazottok., De
egyszer csak Kdlmén védratlan haza J6 Olaszorszdghdl, hogy
szinész bardtjat Bényaviryt ésnejét, Czilikét, kivel nagyanyjd-
ndl egyiitt nivekedett, kiemelje a nyomorbél. Ezért mdr meg-
haragszik a nagyanya és kitagadja unokdjit, mert azt, hogy
fogadott lednya, Czilike, Banyaviryval elszokott és szinésznd
lett, nagyon szivére vette volf. Szabadsdgot adott unokdjinak,
hogy lehet tékozld, lohet korhely, de nem szabad soha a szike-
vényekkel széba dllani, beteg porontyukat megszdnni s ket
vgy szoval is védelmezni. Az reg asszony figondja nem any-
nyira unokdjinak megirzése az iréi pdlydtdl, mint ul_dc’szésc
Czilikénck. Mind végig a boszu vezeti s nem az anyai gond
¢s szeretet. Szegénységhe taszitott unokdjit még mint lmldoklé-t
sem litogatjn meg, csak a temetés utin keresi sirjdt és tor ki
fijdalma, Az egész Sreg asszony egy minden élet és ulc\'enflég
nelkiili abstractio, s még az az érdeme sincs, hogy legalibb ért-

L4
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hetd és kivetkezotes legyen. S vajon Kilmdn e tekintethe,
nem hasonlit-c nagyvanyjihoz? Valodi unokdja. Ugyanazon
hébort és érthetetlen kivetkezetlenség jellemzi. Kl ..,
nem tudni hogyan, biiesut vesz a koltészettdl leginkibl, o,
szélybal, ismét Kolto lesz bardtsighdl, s a legnagyvoll, Bve:
morba siilyed, nem eléggé érthets élhetetlenséghil. A kinek
némi atyai 6roksége is van, a ki a vilighan oly jartas, a l;in‘.I:
ecsetét meghdmultik az olasz mesterek, a ki vigjdtékaival ki-
emeli a nyomorba siilyedt szindszetet, a ki oly termékeny oo
nagy hirii ird, nem eshetik oly kinnyen a nym;nnr m:n-t:.l-'-f;;in'l
még 1831 koritl sem. Szerelmén is bajos eligazodni. Azt iry
Jiik, hogy a rajzolt viszonyok kizitt egy gréfhilevhe bele sye.
ret s attdl viszont szerettetik, de e szerclem mind ket r."r-;r::-'l]
oly ligymeleg, oly minden szeénvedély nélkiili dbrand, h--w;' A
belile folyd szenvedést nehéz elhinniink, az pedig, hogy a -——‘[-.‘.1.‘.
hilgy szerencsétlen htimsdgn utdn elvilvin l'e'-ri:;i il .-r'lm!.ih:.}-l{,
Koltohoz siet mint leends menyasszonya, ¢pen nem foly j«l‘lr»-
mébil. Az indokok osszelitkozése, a fejlodés bonyodalma ha-
td'mzaﬂ.an, elmosidé. Ide jirul még Jokai beteges .i.(l!’illi:-illﬁlll:-‘:t.
ki hiiseit nagyoknak festi eris és gyongesége nélkiil, a kiket in-
kibb erényes hébortok ragadnak, mint szenvedélyek. Hogv o
legnagyobh példikat hozzuk fel, a beesiiletes Othello, a II":I-I".*
Bratus, a mély érzelmii Hamlet mily gyarld ]mlulld.-:rk J6kai-
nak nagy erényckkel kifestett hisscilies ‘k{-pcst: de validi v;n-
:::1‘: igaz szenvedélyek martalékai, E nélkiil ;lill.('ﬁ koltos
; fon-:hau;;l;mt a kalts erejéhez képest kiilonbizi lehet, de
Az episodok és mellékalakok mir sikeriilte ek, A deb-
reczeni didkélet, Csollin Berti ndv:::: .‘ IE:r;:;{r‘:ll;lat(;ik.il::a!‘-fl h-;
circusi hecz, Toth Maté pusztai utllyaij‘:n [cgirlinh részel l ,t'(-.—
gényuek. Nagy részt humoros képek, melyek i'rcl; h.u.'l't-
ke & torz felé, st itt-0tt azzh is valnak. Ugyanczt mondhatn:
amellékalak L 5 A ; aK. g:}:n'u.zt mn_x‘u mfm
okrdl is, milyenek Béni bdcsi, Koreza iigyvéd

Sdtory Groagy, s részben Cseresznyés uram ,.-1 t‘hi?l;l'uli:- iin
m.lg-_"mﬁganem ll“orm]ik. Jokainak nem tulajdo::u a ll-ll'i\"t".a;zi iinn;(:‘r‘-
komikaimggé:z ahn a torzot is turzi-tjfl, mint lil':lllcl)- kedvelt
e g » 10gy nagyobb kaczajt idézzen els. Humora oly-
mmk J6 kedv, pusata tréfa, de gyakran tobbet ér pathoszi-
nyi Regénydb;: tébb episod és mellékalak van, mint & uﬁ-.ny-
zott.zﬁuhésual'a‘ i:,én . :zalegwbbszﬂr mintegy karpotlis az elhibd-
yért. K regény sem egyéb, mint az episodok
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¢s genreképek gazdag esoportozata, melyck a fidolog szegény-
ségét jol-roszul takargatidk. Jokai nem gondolja ki jol regé-
ayeit, de jol elbeszéli, gondatlanul szivi o mesét, de néhol jib
leleményre bukkan, sikeriilt részloteket tdr elénk., Szellemiin-
ket nem foglalkoztatja, de Kivanesisdgunkat éhron tartja, szi-
vilnket ritkdn hatja meg, de mindig szorakoztat, elmulattat,
Az irdk rendesen két fibetegséghen szoktak szenvedni: vagy
meghénitja munkdssigukat a tulsdgos miigond, mikor a gond-
ban elvész a gondolat vagy kénnyii és gyors dolgozdsra sar-
kalja Gket a kinnyelmit elbizakodds, mikor aztin a gondolat-
nak nincs ideje megérni. Jokai ez utéhbi betegséghen szenved
s gy litszik nem is fog belble kigyégyulni. Midrtis? A kiiziin-
ség igy is mohdn kapkodja miiveit és pénziigyi tekintethen igy
sokkal elinybsebb. Eurdpai divat, hogy a hirre kapott ir6k
ritkdn tudnak ellendllani az industrialismus kisértéscinek, De
az sem ment ki még szokdshol, hogy ez ellen koronként fel-
szolaljon a kritika és sokkal ¢lesebben, mint mi, kiknek szin-
tén hasonlé kitelességet kelle teljesitniink.

Azonban ideje egy pir futé pillantdst vetniink ifjabb re-
gényirbinkra is, legaldbb azokra, a kik legméltébbak a figye-
lemre.

Toldy Istvin most lép elészor a regényiréi pilydra '),
Bajza Lenke kordbbi miiveihez cgy nagyobb négy kitetes re-
genyt csatol 2). Mind ketten idegen nemzet thrsadalmi életéhil
veszik tdrgyukat: ez regényének Németorszigot vilasztotts
szinhelyiil, amaz Parist, séit Bajza Lenke nevét is németesen
irja, Beniezkyné, Bajza Lenke helyett Beniczky-Bajza Lenke.
Nem Iu-l_v:.-sullnctjiik ez idegen orszdgba valo kalandozdst, mi-
don a magyar élethen annyi a feldolgozatlan, vagy roszul fel-
dolgozott tirgy. Melyik magyar ir6 fog versenyezni egy angol,
német vagy franczia irdval, ha az angol, német vagy franczia
cletet kell rajzolni. S ez 4l megforditva is. A tourista tapasz-
talatai a legtobb esetben nem elegendék erre, s még eddig min-
den nemzet regényirdja hazdja multjabol vagy jelenébil irta
tegjobb miiveit, Nem mondjuk, hogy idegen térgyat nem sza-

Y Anatole. Regény ogy kotetben Toldy Istviintdl. Pest. Rith
Mér kinddsa 1879,

‘) Eliitélet és felvildgosultsdg. Regény négy kotetben. Pest.
1872, Aigner Lajos.
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bad feldolgozni a regényirénak, bir a drdma és Ino.uzn'-l_\-ir.‘. ozt
mindig kdnnyebben teheti, mert ﬁ-l”\':l.n MEntve a részlote;y,.
tol, mely a regénynek annyira ¢ltetd clmn‘v... Ha a reginyirg
évekig ¢lt kitllfoldin vagy hazai targyu mesejet részhen kiilfy).
din jitszatva, Kapesolatba tudja lmzm.nz idegen ¢t kiiny-
nyebben felfoghatd nyilatkozataival, bizvist nyulhat idegen
targyhoz. Néha a tirgy természete, a koltd czélzata igazolia az
idegen tiérgyat. De dltaliban véve jobb itthon maradn;. mert
windig kozvetlenebb szemlélet, élénkebl benyomais kizepett
dolgozhatunk, s nem kiizdiink annyi nehézséggel. Toldy reg.
nyében sem a franczia élet rajza érdekes, mert o tekintethen
nem egyéb az, mint a franczia regények halviny mdsolats,
Styljében is van némi franczia kinnyedség, villasztékossie.
néhol az ékesszildsig is folemelkedik, de egyenetlen, nem elégpeé
magyaros 8 maradt benne valami a politikai vezérezikkek ér-
tekezd modordbil egész az oly nemii dllitmanyok, megkiiltn-
biztetések- és miiszavakig, melyck teljességgel nem regénybe
valk. E regény mis tekintetben is Kiillonis vegyiilet. Komoly-
sdg ¢s hﬂlllﬂdg, ¢éles megfigyelés és gyermekes felfogds, valodi

élmény ¢és iires képzelgés, lélektani talils rajz, s kirivo ellen-

mondds, gyongéd hajlam és brutalis Oszton, bilesels szellem
és gavalléros szeszély, emelkedés és sdrban fetrengés viltakoz-
nak e regényben, De az méltanylands a szerziiben, hogy tigy
litszik, volt valami mondanivaldja, egy elhervasztott élet titkn.
egy lélektani feladat megolddsa. Mily kar, hogy mindez se

-~ aesthetikai, se Jélektani tekintétben nem érdemele meg a red

-~ forditott firadsigot.

Anatole kora drvasdgra jutott gyermek, kinek fejlidését
eg_é.sz férﬁkorﬁg, _an&’HkOBSﬁgn. perczéig kiilonss gonddal raj-
zolja a szerzs, Koritle ¢8oportositja regénye minden személyét,
“"T?gj?i‘ S nem l:dnnyim érdekfeszits bonyodalomra torekszik,
nint lélektani tan minyra. A gyermek ifi szilaj, heves, de
@hehégu és mély érzelmii, érzglfi, korlneljységru hajlé, de be-
esiiletérzs és szildrd akaratu. Gydmatyja egy becsiiletes hir-
bﬁn-ﬂlt.i-cmlédhoz adja szdllisba, de a mel}; mindinkdbb sze-
.Eéll,-)'odlk, A esalddban egy szép felnitt ledny is van. Az anya,
hnm tudja tiirni szegénységet, az atya tudta nélkiil egy

“zdag  bankarnak szerzi oda lednyit. Minderril sejtolme
"n“':'m]ﬂﬂﬂk, egeész testyiri viszony csatolja a ledny-
hoz. Amb"nl ledny egY este clesabitja Anatolet, ki minden
szemérom s kilzdég nélkil enged a kisértésnek, s honapokiy
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tiltott viszonyban ¢l vele a lelkiismeret legkisebb furdalisa
nélkiil. De a midén megtudjn, hogy kedvese egy bankdirtol ki
tartott személy, az erkdlesi felinduldsnak és megesalt szerelem-
nek oly dithe szdllja meg, melyot igy rajzolva teljességgel nem
tartunk természetesnek. Elhagyja a hizat, nem hisz tshbé g noi
erényben, tanulmdnyainak él és boszubél nisesabitdsra adja ma-
oit. Azonban cgy fiatal lednynal, ki valodi tiszta szerelemmel
csiing rajta, de a kit & nem szeret, csak ol akar csdbitani, nem
virt ellendlldsra talilvdn, ismét hinni kezd a nii erényben,
Nagy hatdsu hirlapiréva lesz, ki rajong a kiizhimasdgért, félelmes
hirre emelkedik a franczia esdszdrsig kordiban s bele szeret
napoleoni tibornok lednydiba. A ledny is szereti i, Anatole-t
visszatartjdk a hdzassigtol politikai elvei: azt nom teheti, hogy
a misik pdrthoz menjen dt, azt tehetné, hogy lemondva a nyil-
viinos pilydrdl valami olyan biztos alldst szerezzen magidnak,
mely nem kivdnja elvei megtagaddsat, de oly lelkesedéssel
csiing hazdja sorsiin, kdztdrsasdgi elvein, hogy a politikai kiiz-
delmek terérl visszavonulnia lehetetlen. A ledny igy is férjhez
menne hozzd s osztoznék sorsiban. Ekkor mds nemii kételyek
chrednck Anatoleban. Eszébe jut az a csalid, melynek kiré-
ben nivekedett, melyet a szegénység a biin karjiba taszitott.
Az § dllisa sem biztos, kedvese fényiiz élethez szokott, s nem
tudnd tiirni a nélkiilizésts az & csalddjais oda sillyedhet, 2 hova
amaz. Fél, hogy nem tud megélni vele. Hirtelen ténkre Jjuthat;
ma vagy holnap, tiz vagy hisz év mulva egy reggel nyomorra
¢bredhetnek. A nyomorban mindig van valami megalizé s
kinnyen vezet a gyalizathoz. Anatole szenvedélylyel szereti a
lednyt s nem tud nélkiile élni, de szint’ oly szenvedélylyel
esitng kételyein, rogeszméjén és nem akar ndsiilni — tehdt
fibe lovi magit.

Szerzé nagy gonddal rajzolja e lélekdllapotot s bir mel-
Iékesen nem egy igaz, finom vondst tér fel, a fodolgot nem ké-
pes elhitetni veliink. A szomord katasztrof nem szivrehatd, sit
némi gunyos hangulatot ébreszt. Mi legalibb fel nem indultunk
rajta s dnkénytelen egy magyar népmese tbredéke jutott
csziinkbe. Megboesit a szerzii, Csokonaiként

ha ily nagy iigy foldl
Egy alacsony példdt meriink hozni eldl.

+Volt a viligon, hol nem volt, még az operentids tengeren is
til volt, volt egy i6 médu paraszt ember, annak volt egy fele-
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sége, meg egy lednya. Egyszer oda ment egy 8z¢p fiatal legény
miasod magdval hiz-tiiz nézni. Mindjirt kindltak sket tynkkal,
kaldcsesal, borért is lekilldte az ember a lydnyit a pinezéhe,
Lement a lydny, clkezdte vigydzni, hogy melyik a legnagyobl
hordd, hogy abbdl vigyen, mert azt mondta az apjas amint ot
vizsgdlodik, szemébe Otlik egy nagy kdposztas ki, o pincze
oldalihoz timasztva. Elgondolkozott a lydiny , hogy érte most
itt vannak a hiz-tiiz nézik, 6 most férjhez megy, lesz majd
neki egy kis fia, 6 annak vesz egy kis kidmint a visirban, o
kis fin egyszer le talil szikni a pinezébe, esak ott ugril 4
kdposztis ké koriil, a kiposztds kil eldiil, a kis fiut agyon iiti,
kire marad akkor a kis kidmin? Ezenalydny annyira elkese-
redett, hogy leiilt az dszokra s ott sirt.*

Vajon tobb oka van-e Anatolenak az Sngyilkossigra,
mint a mesebeli lydnynak a pityergésre? Bizonydra nines. Do
a népmese komikumnak dolgozta fel azt, a mit Toldy tragikai
indoknak haszndlt. A valédi szerelmes nem figy érez és gon-
dolkozik, mint Anatole. S ha kedvesét csak gyingédséghil
féltené sorsdhoz kitni ! de tulajdonkép & most sem hisz a nii
erényben és felildozisban, s kedvesét képesnek hiszi a bees-
telenségre. Az ily ember lehet, hogy nem hdzasodik, de nem is
oli meg magit szerelembil. Anatole egész a nevetségig lelki-
ismeretes, ha hizasodni kell, de régebben midiin néesdbito
kalandjait iizte, ¢ természetébil cgy mikszemnyit sem lit-
tunk. Még nagyobb ellenmondist is talilhatni Anatole jellemé-
ben. Oly erds benne a politikai beesvigy vagy ha dgy tetszik
a hazaszeretet, hogy szerelméért nem akarja felildozni politi-
kai szerepét. A ki ily hévvel csiing hazdja iigyén, nem oli meg
magit oly kinnyen épen aszerelem miatt, a melyért semmit sem
akart dldozni. Nekiink igy tetszik, hogy Anatole se hazijit nem
szereti erfsen, se kedvesét s rogeszméje oly nemii esztelenség,
a melyet bajosan tirgyalhatni koltsileg s legkevésbbé tragikai
alapon. Szerzé e mellett gy mutatja be hdsét, mint a modern
tirsadalom erkdleseinek dldozatit. Nem érthetni eléggé, hogy
ezzel hova czéloz. Miben hibds a tirsadalom? Abban-e, hogy
Anatolenak nem adott elég vagyont rigeszméje eloszlatisa vé-
gett vagy hogy a kiztarsasdgi publicistikat rdszoktatja nem az
egyszeril, hanem bizonyos fényiizé kirben éli hilgyek kedve-
lésére? Vagy hogy korunkban mind inkdbb kezd kimenni di-
vatbol az dnmérséklot, lemondis s az isteni gondviselésbe ve-
tett bizalom s az emberek o gazdagsigot, élvezetet tartjik
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egyediili boldogsfignak? Azonban a bajt inkdbl, sulyosbitja,
mint gybgyitin amaz ,ogészséges materialismus®, a melyhez
rokonszenveét szerz rogényében tobh helyt eldrulja.

Szerzi missal beszéltoti el regényét, de néhol eglészen
maga beszél. Elire tudja, hogy regénye nem fog tetszeni a
kritikusoknak. Elmoudja, hogy az apré szellemek nem mer-
nek eltérni az adott szabilyoktdl, neki van bdtoradga erre,
mert az emberi sziv az ars poctica cllenére is szenvedhet, A
pedans kritikusok képesck elvitatni a Jogosultsigot oly szeren-
csétlenségtél, mely egy embernek életébe kerilt. Mi nekik
hogy valaki szenvedett és meghalt vagy megériilt, ha szenve-
désében nem taldlnak oly lélektani osszelitkozéseket, melyek
szabilyaik keretébe beillenek, indokokat, melycketa megszokds
mir ,udvar képesekké® tett a koltészetben. Kimondjik, hogy
az egész dolog képtelenség, nem valdszinil, mesterkélt esindl-
mdny. Nem yalbszinii és mesterkélt az, a mi alatt egy lélek
megtirik! A pedans aestheticus mathematikai hatdrozottsdig-
gal be fogja bizonyitani, hogy az a lelki kiizdelem, a mely e re-
geny tirgyit teszi, egydltaliban lehetetlen, ki fogja mondani
nagy képpel a biiles itéletet, hogy Anatole nem szeretett. Nem
szeret az, kit a szerelem lt meg! De a koizénsée nemesak
ezekbil 4ll.

Ily s chez hasonlé Gmlengést talilunk mindjirt a regény
elején. Szerzi, mintha sejtene valamit, jo elére gondoskodik
miive védelmérdl s igyekszik megfélemliteni kritikusait. De
hit oly félemletes dolog-e az, ha az iré a réla nem kedvezin
nyilatkoz6 kritikusokat a pedansok kizé sorozza? Semmisem
lehet ennél természetesh és mindennapibb. Szép ha az iré
merni kész, ha uj 6svényt tir, de a merészség még magdban
nem lingész s az akaratmég nem tény. A kritika természeténél
fogva conservativ s csak hosszas vizsgdlat s kiizdelem utdn szo-
kott megalkunni az uj viszonyokkal, ha a valédi sikernek le-
hetetlen mar ellendllani. Nekiink lgy tetszik, hogy itt nincs az
az csel, sOt kiizdelemre sines szitkség, Az nem uj dolog, hogy
valaki hibas lélektani alapon szévi és oldja meg regényét. S:Jkan
tették ezt mar Toldy elitt is és sokan fogjik tenni utdna is, a
nélkiil, hogy 6t utdnozni akarndk. Toldy mindegyre azt dllitja,
hogy ime Anatole meghalt, szerelme blte meg, tehdt szeretett.
Elhiszsziik, hogy meghalt, nem kivinunk halotti bizonyitvinyt,
de nem hiszsziik, hogy a szerclem betegségében halt \'tflna meg,
mert a bonezolds mast bizonyit. Toldy sokat emlegeti az aes-
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thetika Onkényes szabdlyait,  udvarképes* indokait, vsszeiitki.
zéseit. De vajon az aesthetikdnak nem ugyanaz-e forrdsa o mi
a koltészetnek : a természet és az emberi sziv? Nem innen
meriti-¢ az aesthetikus elveit, tirvényeit, a kilts pedig lelke-
siilését és erejét? Minden a mi ezzel ellenkezik, oly kevésse
aesthetikai torvény, mint koltsi szépség. S ha a kilts indoko-
kat haszndl, melyek nem természetesek, osszeiitkizéseket. ka.
tasztrofot, melyek nem kelthetnek tragikai részvétet, ki a hi-
bis, az aesthetika-e, mely semmi Snkényest nem kivin a kil-
titdl, vagy a kilts, a ki dnkényesen oly eszkiziket hasznal, a
melyekkel nem érhetni ezélt? Ki tehet réla . hogy némely in-
dokot, tsszeiitkizéstinkabb komikailag dolgozhat fel, mint tra-
gikailag s holmi pusztin egyéni szeszélyek, kiilondsségek, rig-
eszmék nem hatnak rednk oly vardzserivel, mint a mindny4-
Junkkal tibbé-kevéshbé kizos szenvedélyek. Nehdny frivol, sit
durva jelenctet is taldlunk o regényben. Ugy litszik ezek is
a szerzl aesthetikai szabadelviiségabil folynak mely fellizad
minden nemii korlit ellen. De ez sem uj dolog a viligon s
Toldy oly kevéssé fogja ,udvarképessé® tenni o koltészetben.
mint mdsok. Altaliban nincs okunk meghddolni Toldy aesthe-
tikai vivmanyainak, a melyekri regénye elején annyi 6nérzet-
tel sz0l. De szivesen elismerjiik tehetségét, melyet ¢ regénye
15 tanusit s ennél sokkal jobbakat virunk tile. kivalt ha nem
dpolja oly melegen erkiolesi és aesthetikai sophismit.

Bajza Lenke regénye ogészen mis, mint a Toldyé.
Mintha egy rideg férfi-szobihol egy esinos ndi salonba lépnénk,
Hlatszerrel tolt 1ég, selyem ruhdk suhogdsa, tikrok, limpik,
kszerek fénye vesz kiriil. A komornyik egész fontossiggal
Jelenti be a vendégeket, a szolgik keztyiis kézzel és eziist tal-
cziin hozzik be a levelet vagy litogatd jegyet, a koesiajtot a
legilledelmesebh hajlongdsok kizitt nyitjik fel, ha érkeziink
vagy tivozunk. A szenvedély nyelve helyett tarealgdst vagy
csevegést hallunk, az embereknek inkibb modordval ismerke-
diink meg, mint bensijével, oltéltjitk az idit, de unatkozunk is
¢ vigyunk az isten szabad ege ald egy kis fris levegit szivni.
.Valéban ¢ regény az elikels vilighdl, az elikels vildignak van
irva, bizonyos elikeli bagyadtsiggal. Bajza Lenke sokat ha-
ll_flt; midta évekkel ezelitt egy pir kitet beszélylyel follépett,
# irbndink kozt alkalmasint & ir legjobb regényt. Sok tigyes-

el szivi meséjét, gondot fordit a jellemzésre is, de a bo-
nyodalmat nem annyira a viszonyok kényszeriisége, mint
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sajit jo akaratu Snkénye vezeti, ja]]ammjzﬁban pedig kevés az
clevensig s olykor nagyon is kiri a czélzatossig. Fiiszemélyei,
mint Léda, Robert, igen eszményitett alakok az eszmény igaz-
wiga ¢s bija nélkitl. Nem érdeklédhetiink clégeé irdntok, s
nem hihetiink benndk. Nem rokonszenves vagy épen g-on:m;
jellemei még kevésbbé igazak. Waldan, Waldheim grofné, Hil-
degard, Warburg az erbltetett czélzatossig sziilottei, Sternberg
erof, Marie samellékalakok marjobbansikeriiltek, barnem emlé-
kiinkbe tapadék. Szerzb sokat beszélteti személyeit, igen is
<okat, de biztos s eris vondsokkal nem tudja folleplezni bensi-
jilket, s nem tirekszik egy-egy nagyobb jelenet kellg szinvo-
naliva cmelkedni. Ugyanazon kimért tdrsalgdsi hangon foly
minden s a mellékdolgok csaknem annyi helyet foglalnak el,
mint o lényegesek. Valdban a mese szivevénye tobbet ér elé-
adisdndl, mely ritkdn tudja kizsikmdnyolni amannak elényeit,
Az elikeld vildg aprélékos kedvtelései mindig ott ldbatlankod-
nak s gyakran nem jellemzési czélbol, a tirsalgds sok min-
denril foly, de a cselekvény keveset nyer vele. A regény nyii-
lik s nem egyszer unalmas.

Bajza Lenke szigortan megbiinteti regénye rosz embereit
¢és megjutalmazza a jokat, esak az a baj, hogy joakarata kissé
onkényesen vezérli az emberi élet rendjét. A mibil erds Hssze-
iitkizést viarndnk, konnyen elsimul, a mit nem tartunk sok
kiizdelemre valénak, hosszas és nem eléggé érthetd bonyodal-
mak forrdsa. A mii hsnéje Léda egy bukds szélén dllé bankar
lednya, a ki atyja beesiilete megmentése végett, szive ellenére
ferjhez megy egy blazirt és romlott szivii ifju bankdrhoz, E
mellett titkon szereti Waldheim Rébert grofot, a ki egész lo-
vagi rajongdssal cslige rajta. Azt hiszsziik, hogy az vsszeiitko-
zésck ¢ diis anyagit rejtd viszonyokbol szividik a bonyoda-
lom. Maskép torténik. Léda oly tivol tudja mug-i!.tél tartaui
ferjét, mint akdrmely alkalmatlan udvarlét, de uu.ndmnellmt
killti 8 cgy par év mulva Srikli millidit és végre férjhez megy
Robert grofhoz. K szerencsétlen szerencse lllegtﬁﬂ'ﬁﬂhﬁﬂk
ugyan, de csak esetlegesség, s nem a dolgok .kén_\:szer"h termé-
szetes folyama, pedig a kiltének ezt kell rajzolni. :'lula_].don-
kép Lédinak mdsodik férjhez menetele a l_'ugtf“.)' “E’"i'g)“? A
mint a czim is wutatja. De nem érthetni eléggé, miért !mll ans
nak annyi bonyodalmat sziilni. Rébert és Llct'lft szoretik ogy-
mist és semmi sem &1l utjokban, hogy egymasel lugycinck. l{;::
bert eriis akaratu, figgetlen férfiu, s keveset hajt anyjdra, a Ki

Bula-pestl szemle. Elal kitel. 1573 16
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aristokmtiai gfig‘l)l'il ellenzi o luiznss:’:gut. Azonban a mii Czime:
Eloitélet & felvildgosultsdy, ezért sziikséges a szerzinek gy
szini meséjét, hogy Rébert anyja kényszeriiljon sy_..m,'.l_\-,.,,.'“
megkérni Léda kezét fia szamdra, hogy Rébert lemondva a di-
plomatiai pdlydrél, gydrt alapitson, fizleti ember legyen s tibl
ilyes torténjék, a mik nagyon is mesterkélt dolgok. De hanem
dicsérhetjitk a cselekvény e ezélzatos és eréltetett oldalit, nem
tagadhatjuk meg az érdekességet némely részlettdl, kivalt azok-
161, melyek Marieval és Sternberg gréffal kapesolatosak. Bir a
regény szinhelye Németorszig, a német élet kevés nyomit ta-
liljuk benne, de talilunk az eldkeld vilig virosi, falusi és fiirdi
életébil nem egy taldlé vondst, gondos rajzot, a mi futé meg-
figyelésnél minden esetre tobbet tanusit.

Tolnai és Besthy nem lépik dt a haza hatdrait; egy-egy
magyar mezé-viroska vagy falu életébil meritik tdrgyukat.
Mindenik mintegy tiz-tizennégy ivnyi regénynyel jarult az
1872-ik év termékenységéhez. ') Demind két miiinkdbb hosszu
beszély, mint rovid regény, a mi egyébirdnt semmit sem von le
beesokbil. Magyar élet tarul ki elttink, a Duna mentében
bardtsdgos falvak intenck felénk s egy-egy parochia, udvarhiz
vagy foldmives lak titkaiba pillantunk be. Ez ismerdsek ki-
zitt még sem vagyunk egészen otthon. A hazai viszonyokba
képzelt elemek vegyiilnek, s a jol ismert alakok jellemzi voni-
sai mintegy eltorzulnak. Ide jarul még az elbeszéld hangulat
i8, a melyben van valami olyas, a mi inkdbb elkedvetlenit
mint vonz. Mind Tolnai, mind Bedthy jeles stylistik, jo elbe-

szélok, killintsen Tolnai, a ki néhol jellemzin és miivészien
\mjzol és stylje kiviléan magyaros. De mindkettinek elbeszélo
thangulata, béir kiilonb6z6 drnyalattal, kesernyés izii, a mely
l nem tud humorrd emelkedni s olykor rideggé vilik.

Tolnai egy j6 mbdu foldmives esalddot rajzol, a melyot a
hiusdg és uraskodds tinkre juttat. A torténet a Bachkorszak-
ban jitszik. A nagyravigyo személy egy éltes asszony, Bok-
rosné, a ki rommel fogad szillisba egy addszed csch hiva-
talnokot, fist ernek erejével urfiva alakitja s elvéteti vele az
adbszed?s lednydt. Az addszeds had kiéli, tinkre teszi a Bok-
ros-csalfdot s a koldus botra jutott beteg anya kénytelen egy

') Az wrak, Regény egy kitetben. Irta Tolnai Lajos. Pest 1872.
Az Athenaenm kindsa. —— Hird Mdrton. Regény. Irta Bedthy Zsolt.
Post 1872, Fricbeisz ¥, kinddsa.
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jot tegyen a pap csalddjdival, s belé szeret egy eldkels nemes
esalid ivadékdba, a kihez a falubdl feljar leczkéket adni. A
paplednynak nagy késfre visszakiildi a mitkagyiiriit, az uri
kisasszonynak szerclmet vall, ki ezt viszonozza 18 é8 nem akar
grof kérdjéhez néill menni, hanem hozzd, de megtudvin, hogy
anyja hasonlé kiriilmények kozitt szerencsétleniil jart, enged
nagynénjei kérésének s mivel a beestiletes Mirton nem igen
biztatjs, grofné lesz, nagy viligi holgy, ki egészen elfeledkezik
hajdani kedveséril. Az egész nagyon rideg torténet, meglehe-
tos kesernyés hangon elbeszélve, Csoddlkozunk, hogy fiatal
kolts hogy irhat ilyet, Sehol a szenvedély heve, dbrindja, el-
* ragadiatdsa, erélye. De még sem esoddlkozunk., Beothy nem
az els ifju ird, ki bizonyos koracrettséget eriltet magdra, fdj-
dalmasan mosolyg az dbrandokon s holmi kéziinyis gunyorban
keresi, hol a tirgyilagossdgot, hol a humort y de egyiket sem
tudja megtaldlni. A mii hise teljesen clhibiizott. Egy egészen
szenvedileges jellemet csak gy lehot érdekessé tenni, ha
bensi viligit nagyon gazdagnak vagy legalibb rokonszenves-
nek rajzoljuk. Bird Mirton szellem, érzés, eszme ds torekveés
tekintetében nagyon kopir lélek s a mi becsilletesség és érzel-
messég van benne, esak arra valo, hogy anndl inkdbb kiemelje
élhetetlenségét, korlitolt eszet, gydvasigit és idétlen termeotét.
Mindeniitt valami groteszk vegylll jellemzésébe s dtesap az ol-
beszélés hangjiba is. A hi's irdnt nem részvétet érziink, hanem
oly nemii sajndlatot, minit egy beteg, magdval jotehetlen ember
kelthet fol. Nem tudjuk megfogni, hogyan szerctett bele egy
ifju szép ledny, sitaz egész torténet taliny marad eléttiink, nem
4z események, hanem a jellemek és viszonyok rajza miatt. Pe-
dig Beithy biztosan is tid Jellemezni ott, a hol nines egy képte-
len lélektani feladat lidérez nyomdsa alatt. Bird Mirton gazd-
Asszonys, az oreg pap és felesége, a rektor Jol vizolt alakok.
Néba a lélekdllapotot a természettel egyiitt, egymadsra hatva,
szerencsésen festi, De az egészbil dpen ugy hidnyzik egy min-
dent dthaté cszime és drzes ereje, mint az igazsig ¢s miivé-
szet bija,

Ime az 1872-ik év nevezotosh tormékei a regényirodalom
terén, Haladunk-o vagy stilyediink, orvendeniink kell-o vagy
agghdnunk! B kérddésckre bajos hatdrzott foleletot adni. Annyi
blmnxqp, hogy clbeszélés és styl tekintetében nagy haladdst
mutat regényirodalmunk. Hasonlitsuk csak sszo Josika Aba-
Jijdt napjuink kevésbbé sikeriile regényével és liti fogjuk,

-
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hogy wjabb regényirdink jobban, szebhen és magyarosabban i
nn.l-:'. A torténelmi regény .tl_'!ro DEyAR parhgosodni k&ﬁ, de S
jolenkor anndl inkdabb vonja az elméket, tdrgyban és formiban
: b viltozatossdgot litunk 8 az egyéni és Jellemzetes
:int ¢lénkebb érzék mutatkozik. De hidnyzik a nagy eszmék
‘s érzések, az emberi €8 nemzeti nagy érdekek valddi cultusa,
« meoly Eotvds regényeit annyira jellemzi, az emberi sziv
ama mélyre hatd vizsgilata, a szenvedélyek nemezisének az a
biztos és felemlitd rajza, a mely Kemény regényeinek oly ki-
vilé sajatja. Tobbé-kevésbhé bizonyos kinnyelmiisée vagy
egyéni Iazvsz(-ly vezérli regényirdinkat. Nem sokat gondolnak
a fodologgal, mert nem hatja dt dket valamely nagy eszme
vawy érzés, igen eltelnek egyéni szeszélydkkel, s azt hiszik,
hogy & mi bizonyos kiritlmények miatt rdjok nézve érdekes,
annak fogja taldlni a kKézonség is. Alig litjuk az cgyénben a
fajt, a fajban az egyént, a cselekvényben az eszmét, a részek
kizott az Oszhangzdst. A genre elélni litszik a magasabb szdr-
nyaldst, a fenstbb jellemzést s a kiilonds és kirivo a jellemze-
tes helyét akarja bitorolni,

Bele zikkentiink a magyar élet rajzdiba s mindent fel aka-
runk Glelni, Jol van, de igyekezziink a sajitsdgosnak dltalinos
érdeket adni 8 a nemzetit dszhangzdsba hozni az emberivel, az
cszmék viligdndl, az érzések erejével, azizlés sugalmai szerint.
Fgész uj tdrsadalom kezd képzédni a régi romjain a fiviros-
ban és vidéken egyardnt. Az élénk politikai élet uj helyzeteket
¢s typusokat sziilt. Tartsitok elénkbe a magyar tirsadalom
titkrét, rajzoljitok erényeinket, biineinket, bohésigainkat, az
aristokratia, a kozép osztily, a polgdrsdg, az ir6i s miivészi
viliz, nép és nemzetiségek sajatsdgait, beléletét; az orok em-
beri szenvedélyeket vegyitsétek az uj helyzetek és torekvések
clemeivel, Legyetek valédi regényirdk, a tdrsadalom birdldi,
erkélesrajzolok, s az eszmény drei. Mi ezt. virjuk a magyar
regénytil ma vagy holnap, de ¢z idének el kell joni. Nem va-
zyunk a pessimista kritika képviseldi, de épen azért mert hi-
tink ¢s reményiink van, a jelenre nézve nem ringathatunk
senkit esaldddsba, legkevésbbé regényirdinkat.

Gyvrar PiL
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